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Informe de la Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminacién Racial, la
Xenofobiay las Formas Conexas de Intolerancia
(Extractos)

(..)

Uniéndonos en un espiritu de compromiso y de renovada voluntad politica respecto de la
igualdad, la justicia y la dignidad universales para rendir homenaje a todas las victimas del
racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia en todo el
mundo, y adoptar solemnemente la Declaracion y Programa de Accién de Durban

Declaracion

Habiéndonos reunido en Durban (Sudéfrica), del 31 de agosto al 8 de septiembre de 2001,

(...)

122.  Afirmamos que nuestro esfuerzo mundial por lograr la eliminacion total del racismo, la
discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia, asi como las
recomendaciones contenidas en el Programa de Accidn, se hacen en un espiritu de solidaridad y
cooperacion internacional y se inspiran en los propdsitos y principios de la Carta de las
Naciones Unidas y otros instrumentos internacionales pertinentes. Esas recomendaciones se
formulan teniendo debidamente en cuenta el pasado, el presente y el futuro, y con un enfoque
constructivo y orientado al futuro. Reconocemos que la formulacién y aplicacion de esas
estrategias, politicas, programas y medidas, que deberian ponerse en practica con rapidez y
eficiencia, son responsabilidad de todos los Estados, con la plena participacion de la sociedad
civil a nivel nacional, regional e internacional.

(..)

Cuestiones generales

(...)

Reconocemos que la religidn, la espiritualidad y las creencias desempefian un papel central en la
vida de millones de mujeres y hombres, en el modo en que viven y en el modo en que tratan a
otras personas. La religion, la espiritualidad y las creencias pueden contribuir a la promocién de
la dignidad y el valor inherentes de la persona humana y a la erradicacion del racismo, la
discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia;

Observamos con preocupacién que el racismo, la discriminacién racial, la xenofobia y las formas
conexas de intolerancia pueden verse agravadas, entre otras cosas, por una distribucién no
equitativa de la riqueza, la marginacién y la exclusion social;

(..)

Origenes, causas, formas y manifestaciones contemporaneas de racismo, discriminacién
racial, xenofobia e intolerancia conexa

Reconocemos las consecuencias economicas, sociales y culturales negativas del racismo, la

discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia que han contribuido en
forma significativa al subdesarrollo de los paises en desarrollo y, en particular, de Africa, y
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resolvemos liberar a todos los hombres, mujeres y niflos de las condiciones abyectas y
deshumanizadoras de la pobreza extrema a la que en la actualidad estan sometidos mas de mil
millones de seres humanos, hacer realidad para todos el derecho al desarrollo y librar a toda la
humanidad de la necesidad,;

(...)

Afirmamos la urgente necesidad de prevenir, combatir y eliminar todas las formas de trata de
personas, en particular de mujeres y nifios, y reconocemos que las victimas de esa trata estan
especialmente expuestas al racismo, la discriminacién racial, la xenofobia y las formas conexas
de intolerancia;

Victimas del racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de
intolerancia

(...)

Reconocemos con honda preocupacion las actuales manifestaciones de racismo, discriminacién
racial, xenofobia y formas conexas de intolerancia, asi como de violencia, a que hacen frente los
romanies, gitanos, sintis y nomadas, y reconocemos la necesidad de elaborar politicas eficaces y
mecanismos de aplicacion para lograr su plena igualdad,;

Estamos convencidos de que el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas
conexas de intolerancia se manifiestan en forma diferenciada para las mujeres y las nifas, y
pueden ser factores que llevan al deterioro de sus condiciones de vida, a la pobreza, la violencia,
las formas multiples de discriminacion y la limitacién o denegacién de sus derechos humanos.
Reconocemos la necesidad de integrar una perspectiva de género en las pertinentes politicas,
estrategias y programas de accién contra el racismo, la discriminacién racial, la xenofobia y las
formas conexas de intolerancia a fin de hacer frente a las formas mdltiples de discriminacion;

Reconocemos la necesidad de elaborar un enfoque mas coherente y sistematico para evaluar y
vigilar la discriminacion racial contra las mujeres, asi como las desventajas, obstaculos y
dificultades a que hacen frente las mujeres para el pleno ejercicio y disfrute de sus derechos
civiles, politicos, econémicos, sociales y culturales como consecuencia del racismo, la
discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia;

Deploramos los intentos de obligar a mujeres que pertenecen a ciertas religiones y minorias
religiosas a renunciar a su identidad cultural y religiosa o a limitar su expresion legitima, o de
discriminar contra ellas en lo que se refiere a las oportunidades de educacién y empleo;

Observamos con preocupacién el gran nimero de menores y jévenes, particularmente nifias,
gue figuran entre las victimas del racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas
conexas de intolerancia y destacamos la necesidad de incorporar medidas especiales, de
conformidad con el principio del interés superior del nifio y el respeto de sus opiniones, en los
programas contra el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de
intolerancia, a fin de prestar atencion prioritaria a los derechos y a la situacién de los menores y
los jovenes que son victimas de esas practicas;

(...)
Medidas de prevencién, educacién y proteccién destinadas a erradicar el racismo, la

discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia en los ambitos
nacional, regional e internacional (76...

(...)
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Establecimiento de recursos y medidas eficaces de reparacidon, resarcimiento,
indemnizacidn y de otra indole a nivel nacional, regional e internacional (97...

(...)

Reconocemos y lamentamos profundamente los masivos sufrimientos humanos y el tragico
padecimiento de millones de hombres, mujeres y nifios causados por la esclavitud, la trata de
esclavos, la trata transatlantica de esclavos, el apartheid, el colonialismo y el genocidio, hacemos
un llamamiento a los Estados interesados para que honren la memoria de las victimas de
pasadas tragedias, y afirmamos que dondequiera y cuando quiera que hubieran ocurrido deben
ser condenados y ha de impedirse que ocurran de nuevo. Lamentamos que esas practicas y
estructuras, politicas, socioecondmicas y culturales, hayan causado el racismo, la discriminacion
racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia;

Reconocemos y lamentamos profundamente los indecibles sufrimientos y males infligidos a
millones de hombres, mujeres y nifios como resultado de la esclavitud, la trata de esclavos, la
trata transatlantica de esclavos, el apartheid, el genocidio y pasadas tragedias. Observamos
también que algunos Estados han tomado la iniciativa de pedir perdon y han pagado una
indemnizacioén, en los casos procedentes, por las graves y masivas violaciones perpetradas;

(...)

Estrategias para lograr una igualdad plena y efectiva que abarquen la cooperacion
internacional y el fortalecimiento de las Naciones Unidas y otros mecanismos
internacionales en la lucha contra el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las
formas conexas de intolerancia

Recordamos la importancia de fomentar la cooperacién internacional para promover a) la lucha
contra el racismo, la discriminacién racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia; b) la
aplicacién efectiva de los tratados e instrumentos internacionales que prohiben esas précticas; c)
los objetivos de la Carta de las Naciones Unidas a este respecto;

d) el logro de las metas establecidas por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo celebrada en Rio de Janeiro en 1992, la Conferencia Mundial de
Derechos Humanos celebrada en Viena en 1993, la Conferencia Internacional sobre la Poblacion
y el Desarrollo celebrada en ElI Cairo en 1994, la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social
celebrada en Copenhague en 1995, la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer celebrada en
Beijing en 1995, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asentamientos Humanos
(Habitat 1) celebrada en Estambul en 1996 y la Cumbre Mundial sobre la Alimentacion celebrada
en Roma en 1996, velando por que esas metas beneficien en forma equitativa a todas las
victimas del racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia;

Programa de Accidn
Reconociendo la necesidad urgente de convertir los objetivos de la Declaraciéon en un Programa
de Accion practico y aplicable, la Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminacion

Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de Intolerancia:

Origenes, causas, formas y manifestaciones contemporaneas del racismo, la
discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia

Las victimas del racismo, la discriminacién racial, la xenofobia y las formas conexas de

intolerancia
Victimas en general
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Africanos y afrodescendientes

Pide a los Estados que refuercen las medidas y politicas publicas a favor de las mujeres y los
jévenes afrodescendientes, tendiendo presente que el racismo los afecta mas profundamente,
poniéndolos en situacién de mayor marginacion y desventaja;

Insta a los Estados a que garanticen el acceso a la educacion y promuevan el acceso a las
nuevas tecnologias de modo que los africanos y los afrodescendientes, en particular las mujeres
y los nifios, dispongan de suficientes recursos para la educacion, el desarrollo tecnoldgico y el
aprendizaje a distancia en las comunidades locales, y los insta también a que hagan lo necesario
para que en los programas de estudios se incluya la ensefianza cabal y exacta de la historia y la
contribucién de los africanos y los afrodescendientes;

(...)

Pueblos indigenas

Pide a los Estados que adopten politicas publicas y den impulso a programas a favor de las
mujeres y las nifias indigenas y en concierto con ellas con el fin de promover sus derechos
civiles, politicos, econdmicos, sociales y culturales; poner fin a su situacion de desventaja por
razones de género y origen étnico; resolver los apremiantes problemas que las afectan en
materia de educacion, salud fisica y mental y vida econémica y el problema de la violencia contra
la mujer, comprendida la violencia en el hogar; y eliminar la situacion de discriminacion
exacerbada que padecen las mujeres y las nifias indigenas al combinarse el racismo y la
discriminacién sexual;

(...)

Migrantes

(...)

Insta a los Estados a que:

(..)

Consideren la posibilidad de adoptar y aplicar politicas y programas de inmigracién que permitan
a los inmigrantes, en particular a las mujeres y los nifios que son victimas de la violencia
conyugal o doméstica, escapar de unas relaciones opresivas;

Insta a los Estados, en vista de que aumenta la proporcién de las mujeres migrantes, a que
presten una atencion especial a las cuestiones de género, en especial a la discriminacion sexual,
y en particular cuando los multiples obstaculos con que tropiezan las mujeres migrantes se
combinan; a que realicen investigaciones exhaustivas, no soélo sobre las violaciones perpetradas
contra los derechos humanos de las mujeres migrantes sino también sobre la contribucién que
esas mujeres hacen a las economias de sus paises de origen y de sus paises de acogida, y a
gue incluyan los resultados de esas investigaciones en los informes destinados a los érganos
creados en virtud de tratados;

(...)

Refugiados

(...)
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Insta a los Estados a que adopten medidas eficaces para proteger a las mujeres y las nifias
internamente desplazadas o refugiadas contra actos de violencia, para investigar ese tipo de
violaciones y enjuiciar a los responsables, en colaboracién con las organizaciones competentes,
segun corresponda;

(..

Hace un llamamiento a los Estados para que garanticen a los nifios y los jévenes romanies,
gitanos, sintis y nédmadas, en particular las nifias, igualdad de oportunidades de acceso a la
educaciébn y que los programas de estudio a todos los niveles, incluidos programas
complementarios para la educacién intercultural, que puedan, entre otras cosas, incluir la
oportunidad de aprender el idioma oficial en la etapa preescolar, la contratacion de maestros y
ayudantes de clase romanies, gitanos, sintis y némadas y oportunidades para estos nifios y
jévenes de aprendizaje en la lengua materna, respondan a sus necesidades;

Otras victimas

Insta a los Estados a que incorporen una perspectiva de género en todos los programas de
accion contra el racismo, la discriminacién racial, la xenofobia y las formas conexas de
intolerancia y a que consideren la carga de discriminacion que recae particularmente en las
mujeres indigenas, africanas y asiaticas, las de ascendencia africana o asiética, las migrantes y
las mujeres de otros grupos desfavorecidos, de manera que se asegure su acceso a los recursos
de producciéon en condiciones de igualdad con los hombres, como medio de promover su
participacién en el desarrollo econémico y productivo de sus comunidades;

Insta a los Estados a que, en sus esfuerzos por erradicar la discriminacion, incluyan a las
mujeres, especialmente a las victimas de racismo, discriminacion, xenofobia y formas conexas
de intolerancia, en los procesos de decision a todo nivel, y a que adopten medidas concretas
para incorporar las consideraciones relativas a la raza y el género en la aplicacion de todos los
aspectos del Programa de Accién y en los planes de accion nacionales, en particular en los
programas y servicios de empleo y la asignacion de recursos;

Reconoce que la pobreza determina la situacidon econdmica y social y crea obstaculos a la
participacién politica efectiva de mujeres y hombres de maneras diferentes y en distinta medida,
e insta a los Estados a que emprendan analisis basados en el género de todos los programas y
medidas econémicos y sociales, especialmente de las medidas de erradicacion de la pobreza,
incluidas las concebidas y aplicadas en beneficio de personas o grupos que son victimas de
racismo, discriminacién racial, xenofobia y formas conexas de intolerancia;

Insta a los Estados y alienta a todos los sectores de la sociedad a que potencien a las mujeres y
las nifias que son victimas de racismo, discriminacion racial, xenofobia y formas conexas de
intolerancia, a fin de que puedan ejercitar plenamente sus derechos en todas las esferas de la
vida publica y privada, y aseguren la participacion plena, efectiva y en pie de igualdad de la
mujer en los procesos de decision a todo nivel, en particular en la formulacién, aplicacién y
evaluacion de las politicas y medidas que les conciernen;

Exhorta a los Estados:

A gque reconozcan que la violencia sexual que se ha utilizado sistematicamente comoarma de
guerra, a veces con la aquiescencia o a instigacion del Estado, es una grave violacién del
derecho internacional humanitario que, en determinadas circunstancias, constituye un crimen de
lesa humanidad y/o un crimen de guerra, y que la incidencia de la discriminacién por motivos de
raza y de género hace especialmente vulnerables a las mujeres y las niflas a este tipo de
violencias que a menudo esté relacionada con el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y
las formas conexas de intolerancia;

A que pongan fin a la impunidad y enjuicien a los responsables de crimenes de lesa humanidad
y crimenes de guerra, incluidos los delitos de violencia sexual u otro tipo de violencia basada en
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el género contra las mujeres y las nifias, y a que velen por que se identifique, investigue, enjuicie
y castigue a las autoridades que sean responsables de esos delitos por el hecho de cometer,
ordenar, solicitar, inducir a la comisién, apoyar, encubrir o a ayudar de cualquier manera a la
comision de esos delitos o la tentativa de cometerlos;

(...)

Insta a los Estados a que, de conformidad con su legislacion nacional y sus obligaciones
dimanantes de los instrumentos internacionales pertinentes, tomen todas las medidas, utilizando
al méaximo los recursos disponibles, para garantizar sin discriminacién alguna el derecho
equitativo de todos los nifios a la inscripcién inmediata en el registro al nacer, para permitirles
ejercer sus derechos humanos y libertades fundamentales. Los Estados concederan a las
mujeres iguales derechos que a los hombres en lo que respecta a la nacionalidad;

(..)

Medidas de prevencién, educacién y proteccién destinadas a erradicar el racismo, la
discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia en los ambitos
nacional, regional e internacional

(...)

Insta a los Estados a que incorporen una perspectiva de género en la formulaciéon y preparacién
de medidas de prevencién, educacion y proteccion encaminadas a la erradicacion del racismo, la
discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia a todos los niveles, a fin
de poder hacer frente con eficacia a las distintas situaciones de las mujeres y los hombres;

(...)

Insta a los Estado s a que adopten todas las medidas necesarias para hacer frente
especificamente, mediante politicas y programas, al racismo y a la violencia de motivacion racial
contra las mujeres y las nifias, y para incrementar la cooperacion, las respuestas normativas y la
aplicacién efectiva de la legislacién nacional y de sus obligaciones con arreglo a los instrumentos
internacionales pertinentes, y las demas medidas de proteccion y prevencion destinadas a
eliminar todas las formas de discriminacién y violencia de motivacién racial contra las mujeres y
las nifias;

Alienta al sector empresarial, en particular a la industria turistica y a los proveedores de servicios
de Internet, a que elaboren cédigos de conducta con el fin de impedir la trata de seres humanos
y de proteger a las victimas de esa trata, especialmente las implicadas en la prostitucién, contra
la discriminacion motivada por el género y la raza y promover sus derechos, su dignidad y su
seguridad;

Insta a los Estados a que elaboren y apliquen, y en su caso refuercen, en los planos nacional,
regional e internacional, las medidas encaminadas a prevenir, combatir y eliminar eficazmente
todas las formas de trata de mujeres y nifios, en particular nifias, mediante estrategias integrales
contra la trata que incluyan medidas legislativas, campafas de prevencién e intercambios de
informacién. Exhorta también a los Estados a que habiliten los recursos necesarios para poner
en marcha programas integrales de asistencia, proteccién, tratamiento, reinsercion y
rehabilitacion social de las victimas. Los Estados deberan establecer o reforzar la capacitacion
en ese ambito de los funcionarios de las fuerzas del orden, los funcionarios de inmigracion y los
demas funcionarios que se ocupan de las victimas de tal trata;

A. Medidas en el plano nacional
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Medidas legislativas, judiciales, normativas, administrativas y de otro tipo para la
prevenciéon y proteccion contra el racismo, la discriminacidon racial, la xenofobia y las
formas conexas de intolerancia\

Insta a los Estados a establecer y ejecutar sin demora politicas y planes de accién nacionales
para combatir el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de
intolerancia, en particular las manifestaciones basadas en el género;

(...)

Insta a los Estados a que aprueben y apliqguen, segin proceda, leyes para reprimir la trata de
personas, en especial mujeres y nifios, y el trafico de migrantes, teniendo en cuenta las practicas
gue ponen en peligro vidas humanas o provocan diversas formas de servidumbre y explotacion,
como la servidumbre por deudas, la esclavitud y la explotacién sexual o laboral; también alienta
a los Estados a que creen, si todavia no los hay, mecanismos para combatir tales practicas y a
gue asignen recursos suficientes para garantizar la aplicacién de la ley y la proteccion de los
derechos de las victimas, y a que refuercen la cooperacion bilateral, regional e internacional, en
particular con las organizaciones no gubernamentales que prestan asistencia a las victimas, para
combatir la trata de personas y el trafico de migrantes;

(.)

Ratificacion y aplicacion efectiva de los instrumentos juridicos internacionales y
regionales pertinentes relativos a los derechos humanos y a la no discriminacién

(..

Insta a los Estados que aun no lo hayan hecho a que consideren la posibilidad de firmar y
ratificar los siguientes instrumentos, o de adherirse a ellos:

Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer, de 1979,
con miras a lograr su ratificacién universal en el plazo de cinco afios, y su Protocolo Facultativo
de 1999;

(...)

Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional y
Protocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y
nifios, que complementa la Convencién y el Protocolo contra el trafico ilicito de migrantes por
tierra, mar y aire, que complementa la Convencién de 2000; Insta ademas a los Estados partes
en estos instrumentos a que los apliquen plenamente;

Enjuiciamiento de loa autores de actos racistas

(..)

Exhorta a los Estados a que tipifiguen como delito la trata de personas, en particular de mujeres
y nifios, en todas sus formas y a que condenen y sancionen a los tratantes e intermediarios,
garantizando a la vez proteccion y asistencia a las victimas de la trata, en el pleno respeto de
sus derechos humanos;

(..)

2. Politicas y préacticas
Reunién y desglose de datos, investigacion y estudios

40



La Equidad de Género en las Cumbres y Conferencias de las Naciones Unidas

(...)

Reconoce que las politicas y los programas encaminados a combatir el racismo, la
discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia deben basarse en
investigaciones cuantitativas y cualitativas en que se incorpore una perspectiva de género; en
esas politicas y programas se deben tener en cuenta las prioridades identificadas por las
personas y los grupos que sean victimas u objeto de racismo, discriminacion racial, xenofobia y
formas conexas de intolerancia;

(...)

Recomienda que se hagan nuevos estudios sobre la manera en que el racismo, la discriminacién
racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia pueden reflejarse en las leyes, las
politicas, las instituciones y las practicas y de qué forma pueden haber contribuido a la
victimizacioén y la exclusion de los migrantes, en particular las mujeres y los nifios;

Politicas orientadas a la adopcidon de medidas y planes de accién, incluidas las medidas
positivas para garantizar la no discriminacion, en particular sobre el acceso a los
servicios sociales, el empleo, la vivienda, la educacion, la atencién de la salud, etc.

(...)

Salud, medio ambiente

Insta a los Estados y alienta a las organizaciones no gubernamentales y el sector privado a:

(...)

Adoptar medidas para asegurar a todas las personas el acceso en pie de igualdad a servicios de
salud completos, asequibles y de calidad, incluida la atencién primaria de la salud de las
personas con acceso deficiente a servicios médicos; facilitar la capacitacion de una fuerza de
trabajo en el sector de la salud que tenga diversidad y esté motivada para trabajar en
comunidades con pocos servicios; y procurar aumentar la diversidad en la profesién de atencion
de la salud contratando a mujeres y hombres de todos los grupos, sobre la base del mérito y del
potencial, que representen la diversidad de sus sociedades, para las profesiones de atencion de
la salud, y manteniéndolos en esas profesiones;

(..)

Educacién sobre derechos humanos para los funcionarios publicos y los profesionales

(...)

Alienta a los Estados a considerar la posibilidad de adoptar medidas para aumentar la
contratacion, la retencién y el ascenso de mujeres y hombres perteneciente a los grupos que
estén actualmente insuficientemente representados en el sector de la ensefianza como
consecuencia del racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de
intolerancia, y a garantizarles un acceso efectivo en pie de igualdad a ese sector. Se debe hacer
todo lo posible por contratar a mujeres y hombres que tengan capacidad para interrelacionarse
de modo eficaz con todos los grupos;

(...)

Insta a los Estados a que impartan o intensifiquen la capacitacion a las fuerzas del orden, los
funcionarios de inmigracion y otros funcionarios competentes sobre la prevencion de la trata de
personas. La capacitacion deberia centrarse en los métodos de prevencion de la trata, el
enjuiciamiento de los responsables y la proteccion de los derechos de las victimas, en particular
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protegiéndolas de los tratantes. En la capacitacion también deberia tenerse en cuenta la
necesidad de prestar atenciéon a los derechos humanos y las cuestiones relacionadas con los
derechos del nifio y de la mujer, y se deberia fomentar la cooperacién con las organizaciones no
gubernamentales, otras organizaciones pertinentes y otros sectores de la sociedad civil,

Insta a los Estados a que impartan o intensifiquen la capacitacién a las fuerzas del orden, los
funcionarios de inmigracion y otros funcionarios competentes sobre la prevencion de la trata de
personas. La capacitacion deberia centrarse en los métodos de prevencion de la trata, el
enjuiciamiento de los responsables y la proteccion de los derechos de las victimas, en particular
protegiéndolas de los tratantes. En la capacitacion también deberia tenerse en cuenta la
necesidad de prestar atenciéon a los derechos humanos y las cuestiones relacionadas con los
derechos del nifio y de la mujer, y se deberia fomentar la cooperacién con las organizaciones no
gubernamentales, otras organizaciones pertinentes y otros sectores de la sociedad civil,

Establecimiento de remedios, recursos, vias de reparacion y otras medidas eficaces en
los ambitos nacional, regional e internacional

(...)

Reconoce que estas injusticias histéricas han contribuido innegablemente a la pobreza, el
subdesarrollo, la marginalizacién, la exclusion social, las desigualdades econdmicas, la
inestabilidad y la inseguridad que afectan a muchas personas en diferentes partes del mundo,
sobre todo en los paises en desarrollo. La Conferencia reconoce la necesidad de elaborar
programas para el desarrollo social y econémico de esas sociedades y la didspora, en el marco
de una nueva asociacién basada en un espiritu de solidaridad y respeto mutuo, en las siguientes
esferas:

(...)

- Trata de personas, en particular de mujeres y nifios;

(..)

Estrategias para lograr una igualdad plena y efectiva que abarquen la cooperacion
internacional y el fortalecimiento de las Naciones Unidas y otros mecanismos
internacionales en la lucha contra el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las
formas conexas de intolerancia, y su seguimiento

(...)

Insta a los Estados a que tomen medidas o refuercen las existentes, en particular mediante la
cooperacion bilateral o multilateral, para atacar causas fundamentales, como la pobreza, el
subdesarrollo y la falta de igualdad de oportunidades, algunas de las cuales pueden estar
vinculadas a practicas discriminatorias, que hacen que haya personas, especialmente mujeres y
nifios, que estan expuestas a la trata, lo que puede ser motivo de racismo, discriminacion racial,
xenofobia y otras formas conexas de intolerancia,

Alienta a los Estados a que, en cooperacion con las organizaciones no gubernamentales,
realicen campafias destinadas a explicar las oportunidades, las limitaciones y los derechos en
caso de migracién, para ayudar a todas las personas, en particular las mujeres, a tomar
decisiones con conocimiento de causa e impedir que lleguen a ser victimas del tréfico de
migrantes;

Insta a los Estados a que aprueben y apliquen politicas de desarrollo social basadas en datos
estadisticos fiables y centradas en el logro, antes del afio 2015, de los compromisos de atender
las necesidades basicas de todos, establecidos en el parrafo 36 del Programa de Accion de la
Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, celebrada en Copenhague en 1995, con el fin de
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superar de forma significativa los desfases existentes en las condiciones de vida a que hacen
frente las victimas del racismo, la discriminacién racial, la xenofobia y las formas conexas de
intolerancia, en particular en lo que respecta a las tasas de analfabetismo, la ensefianza primaria
universal, la mortalidad infantil, la mortalidad de los nifios menores de 5 afios, la salud, la
atencién de salud reproductiva para todos y el acceso al agua potable. En la aprobacién y
aplicacion de esas politicas también se tendra en cuenta la promocion de la igualdad entre los
géneros;

Cooperacion regional a internacional

Alienta a los Estados a que adopten acuerdos bilaterales, subregionales, regionales e
internacionales para combatir el problema de la trata de mujeres y nifios, en particular de nifias,
asi como el trafico clandestino de migrantes;

(..)

Decenios.

Recomienda que la Asamblea General considere la posibilidad de proclamar un afio o decenio
de las Naciones Unidas contra el trafico de personas, especialmente de mujeres, jévenes y
nifios, a fin de proteger su dignidad y sus derechos humanos;

(...)

Sociedad civil

(...)

Insta a los Estados a que establezcan formas eficaces de colaboracion con todos los actores
pertinentes de la sociedad civil, incluidas las organizaciones no gubernamentales que se
esfuerzan en promover la igualdad de género y el adelanto de la mujer, especialmente de las
mujeres victimas de discriminacibn multiple, a que refuercen las formas de colaboracién
existentes y a que les proporcionen, segun proceda, el apoyo necesario, con el fin de promover
la aplicacion de un enfoque integrado y global a la eliminacion de todas las formas de
discriminacién contra las mujeres y las jovenes;

(...)

Organizaciones no gubernamentales

(..)

Joévenes

(..)

Insta a los Estados a fomentar y facilitar el establecimiento de mecanismos juveniles,
establecidos por organizaciones de jévenes y por los propios hombres y mujeres jévenes, con el
espiritu de la lucha contra el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas
de intolerancia, mediante actividades como las siguientes: difusion e intercambio de informacion
y creacion de redes con tal fin; organizacion de campafias de sensibilizacion y participacion en
programas multiculturales de educacién; elaboracion de propuestas y soluciones cuando resulte
posible y apropiado; cooperacién y consultas regulares con las organizaciones no
gubernamentales y otros agentes de la sociedad civil para la elaboracion de iniciativas y
programas destinados a promover los intercambios y el didlogo interculturales; |(volver al indice) |
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